
dalgyűjteményének kéziratát, dallamanyagát nézte át, mely Szabolcsi Bence közve-
títésével jutott el hozzá, s adott ismét tanácsokat, mint erről Bálint Sándor a kiad-
vány előszavában megemlékezik. 

Bartók megérezte a tanulmányút fontosságát, s bár betegségére hivatkozva a 
személyes megjelenést nem vállalta, a Musical Quartely c. folyóirat 1933. júliusi szá-
mában megjelent Hungárián Peasant Music c. angol nyelvű tanulmányát az élőszó-
beli előadás követelményeihez való igazítás után rendelkezésre bocsátotta. A szöve-
get Veress Sándor, Bartók tanítványa olvasta fel. Veress mindvégig részt vett a 
kutatásban: dudari gyűjtése anyagából került ki az 1938. évi Szegedi Kis Kalendá-
rium népdalanyaga. 

A hatóságok figyelemel kísérték a tanulmányutat. Széli József belügyminiszter 
utasításóra a „dudari munkaközösségnek" jelentést kellett készítenie a két hét ese-
ményedről s a faluban szerzett tapasztalatokról. Ez a 20 oldalas írás — melynek 
másolatát Vajkai Rózsi őrizte meg — remek szociológiai munka, méltó összegezés: 
nemcsak őszinte és tárgyszerűen pontos helyzetelemzést ad, hanem egész sor konk-
rét javaslatot is tartalmaz. 

A dudari tanulmányút a Szegedi Fiatalok utolsó nyilvános rendezvénye volt; 
mint ismeretes, egy év múlva a demokratikus szabadságjogok megnyirbálásának 
hatására és néma tiltakozásul is feloszlott a Kollégium. Tagjai közül Buday 
találkozott utoljára Bartókkal: Londoniban, 1938-ban. Ez alkalommal néhány váz-
latot is készített róla. Az egyik tollrajz, mely zongorázás közben ábrázolja a mu-
zsikust, megjelent a londoni World of Music könyvsorozat 1949-ben kiadott The 
Concerto c. kötetében. A világháború alatt Buday Londonból megpróbálta az akkor 
már Amerikában élő Bartókot rávenni arra, hogy szerepet vállaljon az angliai Ma-
gyar Tanács megalkotásában. Bartók azonban — valószínűleg nehéz anyagi gondjai 
és sürgető munkái miatt is — kitért a meghívás elől. 
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